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Note

This and other government publications may
be purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publications
Distribution, Statistics Canada, Ottawa,
K1A 0T6, or to Publishing Centre, Supply and
Services Canada, Ottawa, KIlA 0S9.

Inquiries about this publication should be
addressed to:

Livestock and Animal Products Section,

Agriculture Division,

Statistics Canada, Ottawa, KA OT6 (telephone:

995-4858) or to a local office of the bu-
reau's User Advisory Services Division:

st. John's (Nfld.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince Edward
Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1-800-667-3524,
and throughout Alberta, the Edmonton office
can be reached by dialing 1-800-222-6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, KlA OT6, ou & Imprimerie et é&dition, Appro-
visionnements et services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section du bétail et des produits d'origine
animal,
Division de 1l'agriculture,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone:
995-4858) ou a un bureau local de la Division
de 1'assistance-utilisateurs situé aux endroits

suivants:

St. John's (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite avec
le service régional d'information statistique de
la Nouvelle-ﬁcosge, du Nouveau-Brunswick et de
1'lle~-du-Prince-Edouard en composant 1-800-565-7192.
En Saskatchewan, on peut communiquer avec le bureau
régional de Regina en composant 1-800-667-3524, et
en Alberta, avec le bureau d'Edmonton au numéro
1-800-222-6400.
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Symbols

The following standard symbols are used in Statistics
Canada publications:
. . figures not available.

... figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.

- - amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
I revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés uni-

formément dans les publications de Statistique Canada:

. . nombres indisponibles.

. .. n"ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

- - nombres infimes.

P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1a Loi sur la
statistique relatives au secret.
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INTRODCTTION

The Dairy Review is prepared by
computer from CANSIM, the Statistics
Canada machine readable data base. A
high quality printer is used so that
the output is suitable for photo-
graphing directly for printing.

The survey of Dairy Farm Corre-
spondents was discontinued in Decem-—
ber so monthly statistics for milk
farm home consumed and fed to live—
stock are no longer available, Conse-
quently total milk production is not
available, and only milk sold off
farms is included in Table 1,

The Dairy Review is now produced
only in S,I., units of measurement,
veflecting the change in the Dairy
industry. Milk sold off farms is
reported by volume rather than by
waight.

Statistics for Newfoundland are
not included in Canada totals. Annual
dairy statistics for Newfoundland for
the years 1975-1978 can be found in
Table 14 in The Dairy Review for
March 1973,

The section on supply and disposi-
tion of dairy products has been
increased in size with more compara-—
ble statistics to make it more use-
furlss

Methodoloyy

Total milk production sold off
farms and cash receipts for same are
reported by the Milk Marketing Board
in each province, which buys the milk
from producers and in turn sells it
to dairies and processors., The re-
maininy statistics are obtained from
jquestionnaires returned either to the
grovinces or Statistics Canada by all
spazeiing Salivy plansis.

INTRODUCTTON

La revue laitiére est produite par
ordinateur a partir de CANSIM, base de
donnfes de Statistique Canada exploitable
par machine. L'imprimé initial étant
d'une grande qualité, il peut étre photo-
graphié directement pour 1l'impression,

Comme nous avons interrompu en dicem-
bre 1'enquéte auprés des propriétaires de
fermes laitiéres, nous ne pouvons plus
obtenir aucune statistique mensuelle sur
la quantité de lait consommé & la ferme
par le ménage et donn® aux animaux, C'est
la raison pour laquelle le tableau 1 ne
présente pas la production totale de
lait, mais seulement les ventes totales
de lait hcrs ferme,

Etant donn& que 1'industrie laitiére
est maintenant convertie au systéme
métrique, "La revue laitiére” est priésen-
tée uniquement selon les unités de mesure
du SI, Les ventes de lait par les fermes
sont exprimées en volume et non plus en
poids.

Les statistigues concernant Terre-
Neuve ne sont pas comprises dans les
totaux du Canada. Les statistiques lai-
tiéres annuelles relatives a Terre-Neuve
pour la piriode 1975 & 1978 ont &té
prisentées dans le Tableau 14 de La revue
laitiére du mois de mars 1979,

La section sur les approvisionnements
et les utilisations des produits laitiers
a &té dlargie et comprend maintenant des
statistiques davantage comparables, ce
qui en augmente l'utilité,

Mithodologie

La production totale et les recettes
mondtaires du lait vendu hors ferme sont
déclarées par la Commission du marchd du
lait de chaque province qui achéte le
lait des producteurs et en retour, le
revend aux laiteries et aux fabricants de
produits laitiers., Les autres statisti-
ques proviennent des dfclarations a des
gquestionnaires retournis aux provinces ou
a Statistique Canada par toutes les
usines laitieres.
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TABLE 1. Farm Sales{1) of Milk and Cream, by Province ‘

TABLEAU 1, Ventes(1) de lait et de créme hors ferme, par province

Sold Sold for Total,
for industrial purposes farm
fluid sales
purposes Ventes pour
fins industrielles
Province
Ventes Delivered Delivered Total,
pour as milk as cream(2) ventes
consommation hors
a 1¥5tat Livraisons Livraisons ferme
liquide de lait de créme(2)
kilolitre
P.E.I, = 1,~P,~E.1
March = 1979 - mars 1 321 3 898 303 5 522
Feb, = 1979 - fév, 1 32 3 396 328 4 856
March - 1978 - mars 1 288 LR R K] 318 5 019
Jan, = March = 1979 - Janv, -~ mars 3 846 10 799 5,130 15 776
Jan, ~ March = 1978 - Janv, = mars J 666 9 950 1 150 13 966
N.S. ~ N.=E.:
March - 1979 ~ mars 9 056 4 548 578 14 182
Feb, = 1979 =~ fév, 8 214 4 085 112 12 41
March = 1978 - mars 8 582 4 075 353 13 010
Jan, — Marnd@h - 1979 = JamWw. -unars 26| 289 8 16 1 064 U0 uul
Janl — Harch = 1978 "= JanV. -~ s 24 893 11 478 1 000 8y 871 .
N.B.:
March -~ 1979 - mars 6 012 2 |37 375 8 564
Feb, =~ 1979 = fév, Sas28 1 938 267 7 733
March - 1978 - nars S 747 1 922 399 8 068
Jan. = March - 1979 - Janv, - mars 17 387 6 005 9928 24 383
Jan, = March = 1978 - Janv, = mars 16 509 5 034 1 119 22 662
Qud .
March = 1979 = mars S0 917 136 967 40 187 924
Feb, =~ 1979 - fav, u6 587 102 822 uy t49 u53
March = 1978 ~ mars 50 510 120 855 107 171 472
Jan, - March - 1979 - Janv, - mars 147 B6O 358 033 150 506 043
Jan. = March - 1978 - Janv, -~ mars 143 416 326 116 275 469 B0O7
Onte 3
March - 1979 - mars 87 31 38 156 6 222 131 709
Feb, = 1978 - fiv. 78 002 82 820 5 262 166 084
March = 1978 ~ mars 83 S02 93 159 7 357 184 018
Jan, — March - 1979 - Janv. - mars 249 670 273 a4z 17 643 540 760
Jan, - March - 1978 - Janv, = mars 242 307 256 344 a1 e {1 517 938

See footnote(s) at end of table.
Volir note(s) 3 1a Tin Hm tableau.




TABLE 1, Farm Sales(1) of Milk and Cream, by Province - Concluded

. TABLEAU 1. Ventes(!) de lait et de créme hors ferme, par province — fin
sold Sold for Total,
for industrial purposes farm
fluid sales
purposes Ventes pour
fins industcielles
Province
Ventes Delivered Delivered Total,
pour as milk as cream(2) ventes
consommation hors
a 1'état Livraisons Livraisons ferme
liquide de lait de créme(2)
kilolitre
Man,:
March - 1979 - mars 9 795 11 683 2 959 24 437
Feb. = 1979 = fév., 8 686 9 634 2 273 20 593
March - 1978 - mars 10 093 10 939 3 409 24 44
Jan, - March - 1979 - Janv, = mars 27 928 31 137 7 596 66 661
Jan, = March - 1978 -~ Janv, - mars 28 181 28 747 8 ub2 65 390
sask,:
March - 1979 - inars 8 995 4 4u2 2 908 16 345
Feb, = 1979 =~ fév, 7 947 3 363 2 110 13 420
March = 1978 -~ mars 8 742 4 789 3 3s0 16 881
Jan. =~ March - 1979 - Janv. — mars 25 563 11 188 7 309 44 027
dFan, - March - 1478 - Janv. - Baxc 245 ®27 12 450 5 289 45 490
Alta. - Alb.:
March - 1979 - mars 20 531 15 735 4 903 41 169
Feb. =~ 1979 = fév,. 18 284 13 402 3 860 35 S46
March - 1978 - mars 18 609 16 504 5 37 40 4By
Jan, - March - 1979 ~ Janv, = mars 58 421 43 794 13 113 115 328
Jan., =~ March - 1978 - Janv. - mars 55 357 45 565 14 373 115 295
BLE.., 'SL.C.=Bl..c
March = 1979 - mars 25 224 11 623 103 36 950
Feb., = 1979 - fév, 22 451 10 354 76 32 881
March =~ 1978 ~ mars 24 37 10 998 97 35 466
Jan. = March = 1979 - Janvy. = mars 71 849 33 341 267 105 457
Jan. = March - 1978 - Janv, - mars 68 075 33 608 272 101 955
CANADA :
March - 1979 - mars 219 182 289 229 18 391 526 802
Feb. =~ 1979 - fav. 196 831 231 814 14 332 442 977
March = 1978 - mars 211 444 266 654 20 761 498 859
Jan, =~ March - 1979 - Janv. — mars 628 739 780 875 49 264 1 458 878
Jan. - March - 1978 - Janv, - mars 607 231 728 uu2 S4 267 1 389 9u0
(1) See Introduction for explanation of changes in method.
(1) Voir a l'introduction l'explication des changements de méthode.
(2} Farm separated cream expressed as milk equivalent.
(8]

. ! Wguivalent en lait de la créme séparée 3 la ferme.
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TABLE 2. Cash receipts(1) from Milk and Cream Sold Off Farm, by Provinca ‘

TABLEAU 2. Recettes monétaires(?l) provenant des ventes de lait et de crihu® fwr® 'mr=a,
par province

Sold Sold for Total, Supple-~ Total
for industrial purposes farm mentary cash
fluid sales payments(3) receipts

purposes Ventes pour
fins industrielles

Province
Ventes Delivered Delivered Total, Paiements Recettes
pour con~ as milk as cream{2) ventes supplémen~ monétaires
sommation hors taires(3) totales
4 l'Stat Livraisons Livraisons ferme
liquide de lait de créme(2)

thousands of dollars - milliers de dollars

P.E.I. = 1.-P.~E,:

March - 1979 -~ mars 382 645 33 1 060 248 1 308
Feb., =~ 1979 - fév, 33a 579 34 47 268 1 J2rS
March - 1978 - mars 356 506 30 892 226 1 118
Jan, =~ March - 1979 - Janv. - mars 1 121 1778 120 3 019 793 3 812
Jan, = March = 1978 -~ Janv, - mars 1 004 1 298 114 2 416 638 3 054
/

N.S. = N=E.:

March - 1979 - mars 2 980 989 58 4 027 277 4 304
Feb., - 1979 -~ fév, 2 703 904 1M 3 618 280 3 898
March - 1978 - mars 2 661 776 34 3 471 385 3 B'6
Jan. - March - 1979 -~ Janv. - mars 8 627 2 892 107 11 626 785 12 411
dan. — Maeh — J978' = Janvy = mafts 7 730 24203 96 10 029 715 10 74%
I JBIE

March - 1979 - mars 1 854 403 49 2 297 99 2 396
Fab., = 1979 = fév, 1 2% 380 26 2 178 99 2 277
March - 1978 - mars 1 480 292 37 1 809 575 2 384
Jan, ~ March - 1379 - Janv, ~ mars 5 432 1 142 104 6 678 26u 6 942
Jan. — March = 1978 - Janv. - mars u 595 733 10u 5 432 766 6 198
Qué.:

March = 1979 = mars 15 821 27 326 L} 43 151 7 62 50. 772
Feb, - 1979 - fdv, 14 371 2% 788 5 36 159 7 04s 43 203
March ~- 1978 = mars I 595 21 328 10 35 933 3 250 39 183
Jan. = March = 1379 - Janv, -~ mars 45 226 74 147 16 119 389 24 548 143 937
Jan, — March -~ 1978 - Janv. - mars a0 359 59 656 26 100 041 13" 124 s 2V
Ont,:

March = 1979 = mars 26 621 19 116 640 46 377 S 887 52 264
Feb, = 1979 = fdév, 23 7261 16 629 542 40 932 5 952 46 884
March - 1978 ~ mars 23 253 14 049 701 38 003 6 213 4u 216
Jan, — March - 1979 - Janv, ~ mars 76 08a S4 285 1 816 132 145 17 389 149 534
Jan, = March - 1978 - Janv, - mars 68 283 40 891 1 823 110 997 1S 280 126 277

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau,




TABLE 2. Cash receipts(1) from Milk and Cream Sold Off Farm, by Province -~ Concluded

*ABLEAU 2. Recettes monétaires(t) provenant des ventes de lait et de créme hors ferme,
par province ~ fin

Sold Sold for Total, Supple- Total

for industrial purposes farm mentary cash

fluid sales payments(3) receipts

purposes Ventes pour

fins industrielles

Province

Ventes Delivered Delivered Total, Paiements Recettes

pour con~ as milk as cream(2) ventes supplémen~ monfétaires

sommation hors taires(3) totales

a 1'état Livraisons Livraisons ferme

liquide de lait de créme(2)

thousands of dollars - milliers de dollars
Man,:
March -~ 1979 mars 2 825 2! 220 262 S 307 739 6 046
Eeb. = 1979 fév, 2 503 1 829 201 4 533 713 S 246
March - 1978 mars 2 698 t 837 302 4 837 722 S 559
Jan., — March 1979 ~ Janv. - mars 8 163 5 859 672 14 694 2 072 16 766
Jan, = March 1978 ~ Janv, - mars 7 522 4 859 749 13 130 2 101 15 2
Sask,:
March = 1979 mars 2 6Up 777 279 3 702 183 3 885
Feb, = 1979 fév. 2 300 S98 203 3 to 340 3 4y
March ~ 1978 mars 2 465 AR 354 3 530 505 4 035
Jan. - March 1978 - Janv, = mars T 437 1 960 702 10 099 851 10 950
Jamk. — AareEh - 1378 - daav. C meIB E | ] Y Bel g7z i PR - | V2 Lt 1 Tpas
Bl = AFELE
darch = 1979 mars S 928 3 170 493 9 591 1 138 10 729
Feb, = 1979 fov. S 276 2™ 392 8 379 1 136 9 515
March - 1978 mars 4 785 2 902 504 8 191 2 425 10 616
Jan, =~ March 1979 - Janv, - mars 16 669 8 767 1 309 26 745 3 24s 29 99
Jan. =~ March 1978 = Janv, - mars 15) T8 8 030 1 348 24 4936 4 221 28 7%7
BraC. = Cy=B~
March ~ 19379 mars 8 918 2 939 10 11 867 724 12 591
Feb, = 1979 fév. 8 059 2 553 7 10 619 S42 11 161
March -~ 1378 mars 8 t39 2 430 9 10 578 666 11 244
Jan. = March 1979 - Janv, = mars 25 443 8 265 25 33 733 1 859 35 592
Jan. = March 1978 ~ Janv, = mars 22 653 7 554 25 30 232 1 748 31 980
CANADA:
March = 1979 mars 67 975 57 585 1 819 127 379 16 916 144 295
Feb, =~ 1979 fév, 61 079 47 966 1 421 110 4s6 16 374 126 840
March - 1978 mars 60 432 44 811 1 981 107 2u4 14 927 122 11
Jan, = March 1979 - Janv, — mars 1948 202 159 0SS 4 871 358 128 S1 807 409 935
Jan, = March 1978 = Janv,., = mars 174 267 127 064 S 158 306 489 39 953 346 442
{7) Haulayge levies and board f[ees have been deducted where applicable.
(1) Les frais de transports et les frais d'administration ont é&té c¢iduits des recettes lorsqu'il y

avait lieu,

Farm separated cream expressed in terms of milk equivalent.
Equivalent en lait de la créme séparée a la ferme.
Receipts and supplementary payments are considered as accruing to milk and cream for the month in

(2)
(2)
()

which the milk is produced.
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TABLE 3. Commercial Sales of Milk and Cream, by Province

TABLEAU 3, Ventes commerciales de lait et de créme, par province ‘
Standard milk 2% milk Skim milk Buttermilk

Province
Lait homogénfis® Lait a 2 % Lait écrémd Lait de beurre

¥ ] kilolitre

BRERY . = MCC=PEEla:

March = 1979 -~ mars 637 378 a0 m

Feb, = 1979 -~ fév, 563 332 38 -

March -~ 1978 - mars 605 318 36 -

Jan, - March - 1979 - Janv, -~ mars 1 820 1 068 115 =

Jan, - March - 1978 - Janv. - mars 1 747 922 106 =

N.S. - N.=E,;

March - 1979 - mars 4 307 3 005 527 28
Feb. - 1979 - fév, 4 406 2 66U 462 26
March - 1978 - mars 4 734 2 661 478 34
Jan, = March - 1979 -~ Janv, - mars T4 137 8 584 1 477 79
Jan, = March - 1978 -~ Janv. - mars 13 820 7 687 1 365 98
N.B.:

HMarch - 1979 - mars 3 365 2 045 284 22
Feb, =~ 1979 - fév, 2 968 1 794 246 18
March - 1978 -~ mars 3 325 1 835 268 20
Jan., - March - 1979 - Janv. - mars 9 601 S 802 793 58
Jan, - March - 1978 - Janv, ~ mars 9 668 5 268 747 56
Qqud,:

March - 1979 - mars 27 910 23 486 1 405 4s
Feb, =—- 1979 -~ fiév. 24 875 21 34s 1 391 357
March - 1978 - mars 27 840 22 070 1 320 4s
Jan. =~ March — 1979 - Janv. -~ mars 79 387 67 215 3 973 118
Jan, - March - 1978 -~ Jaav. - mars 78 748 60 838 3 575 2N
Ont.:

March - 1979 - mars 28 526 S0 158 3 810 S5g:d
Feb, =~ 1979 -~ flév. 24 909 44 797 3 465 480
March -~ 1978 = mars 29 429 46 252 3 651 534
Jan, = March - 1979 - Jaanv. - mars 81 083 142 599 10 774 1 553
Jan, = March - 1978 - Janv. - mars 84 219 131 816 10 253 1 445
Man.:

March = 1979 -~ mars 3 526 4 905 496 74
Feb, -~ 1979 -~ fév, 9 1IN 4 332 433 62
March - 1978 - mars ERVAR) 4 921 496 78
Jan, - March - 1979 - Janv, ~ mars 10 091 13 952 1 384 199
Jan, = March ~ 1978 - Janv. - mars 10 314 13 820 ) /47 215
Sask,:

March - 1979 - mars 2 574 4 785 365 65
Feb, = 1979 = fév, 2 288 4 234 315 56
March - 1978 - mars 2 675 4 387 Jub 65
Jan, = March - 1979 = Janv. — mars 7 357 13 587 1 012 175
Jan, - March - 1978 -~ Janv. - mars 7 666 12 580 975 173
Alta, - Alb.:

March -~ 1979 - mars 6 245 11 055 727 166
Feb., =~ 1979 - fév, S 615 10 716 640 141
March - 1378 -~ mars S 942 10 762 628 158
Jan., - March = 1979 -~ Janv. - mars 17 979 33 268 2 021 450
Jan. = March - 1378 - Janv, - mars 17 223 30 993 v 768 436
BiNE, I8 G~

March - 1979 - mars 9 859 12 522 777 274
Feb, =~ 1379 - fév, 8 760 11 196 690 233
March - 1978 -~ mars 9 799 11 890 69U 264
Jan. - March - 1379 -~ Janv. -~ mars 28 179 35 769 2 186 738
Jan, = March - 1378 = Janv. - mars 27 us4 33 u3u 1 888 637
CANADA :

March - 1979 - mars 87 649 112 339 8 431 1 264
Feb, = 1979 - fév, 77 515 101 410 7 680 1 053
March ~ 1978 - mars 88 060 105 096 7 917 1 193
Jan, - March - 1979 - Janv, - mars 249 634 327 86l 23 735 3 373
Jan, - March - 1978 ~ Janv. - mars 250 859 297 358 22 049 3 241




FABLE 3, Commercial Sales of Milk and Cream, by Province = Concluded

TABLEAU 3, Ventes commerciales de lait et de créme, par province - fin

Chocolate Cereal fable Whipping Sour

drink cream cream creamn cream
Province

Lait au Créme a Créme Créme a Créme

chocolat céréale de table fouetter sure

" , kilolitre
PLE.I, = T,=P,~E,:
March - 1979 ~ mars 35 6 = 4 -
Feb, -~ 1979 -~ fav,. 32 g i 2 -
March - 1978 -~ mars 33 6 1 2 -
Jan, - March - 1979 - Janv. - mars 102 17 2 8 -
Jan, = March - 1978 - Janv. - mars 99 20 1 5 -
v’

NiGSl, = NL=Es ¢
March - 1979 - mars 297 160 11 22 9
Feb, =~ 1979 -~ fév. 284 142 9 19 7
March - 1978 -~ mars 319 143 8 20 &)
Jan. = March - 1979 -~ Janv., - mars 873 450 29 60 25
Jan., - March - 1978 = Janv. - mars 914 416 24 61 26
N.B.:
March - 1973 - mars 2u7 60 6 12 -
Feb, = 1379 - fiv, 218 58 q 10 -
March = 1978 - mars 208 65 1 13 -
Jan., - March - 1979 - Janv. - mars 71 176 12 33 3
Jan, - March - 1978 - Janv, - mars 602 178 q 36 -
Quéa,:
March - 1979 - mars 1 102 825 216 366 29
Feb, =~ 1979 ~ fiv, 994 7u1 199 136 25
March - 1978 - mars 1 018 789 224 ja3 30
Jan, = March - 1979 -~ Janv, ~ mars 3 096 2F 08 615 1 040 82
Jan, - March - 1978 - Janv, - mars 2 774 2 121 607 1 014 78
Tnt.:
March = 1979 - mars 3 a7s 2 445 292 3513 269
#ab, = 1979 = fav, 3 077 2 320 259 320 238
March - 1978 - mars 3 236 2 404 253 247 201
Jan, = March = 1979 = Janv. = mars 9 841 7 076 833 1 024 764
Jan., - March - 1978 =~ Janv., ~ mars ¥ 325 6 755 704 626 663
Man.:
March = 1979 - mars 291 218 = 42 99
Feb, =- 1979 - fév, 260 189 = 40 86
March - 1978 = mars 273 243 = 49 105
Jan, = March - 1979 - Janv. - mars 838 615 - 119 275
Jan, - March - 1978 -~ Janv., - mars 798 671 = 123 276
Sask.:
March = 1979 - mars 400 152 - 32] 8
Feb, = 1979 = fév, S 7 133 - 28 9
March - 1978 ~ mars 359 170 - 15 9
Jan, - March -~ 1979 ~ Janv, = mars 1 135 Q35 = 88 27
Jan, - March - 1978 -~ Janv, — mars 1 019 470 - 91 25
Alta. - Alb.:
March - 1979 - mars 1 107 493 = 112 96
Feb, = 1979 = fév, 969 467 - 92 76
March - 1978 - mars 856 483 - 76 119
Jan, - March - 1979 - Janv, =~ mars 3 089 1 463 - 289 257
Jan. = March = 1978 = Janv, — mars 2 472 1 3Ss = 194 322
9.6, - CSHll
March = 1979 - mars 657 894 - 176 170
Feb, = 1979 - fév, 581 783 - 151 150
March - 1978 -~ mars 586 8S4 - 175 189
Jan, ~ March - 1979 - Janv. - mars 1 8136 2 508 - 473 463
Jan, ~ March - 1978 - Janv. - mars 1 630 2 335 - 433 485
CANADA
March - 1979 - mars 7 611 5 260 525 1 119 680
Feb, = 1979 -~ fév, 6 772 4 8218 472 998 591
March - 1978 - mars 6 888 S 157 487 1 000 662
Jan. =~ March — 1979 - Janv, -~ mars 21 521 1S 043 1 491 3 134 1893
Jan. =~ March = 1978 = Janv, —= mars 19 633 14 322 1 340 2 S84 1 4B
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TABLE 4. Production of Specified Dairy Products, by Province ‘

TABLEAU 4. Fabrication de certains produits laitiers, par previace

Creamery Whey Cheddar Variety

butter butter Ccheese Cheese
Province

Beurre de Bourre de Fromage Fromages

fabrique petit lait cheddar de spécialité

~ . tonne

PiE,I1. = I1,/=P.~E,:
April - 1979 - avril 81 8 -
March -~ 1979 -~ mars 60 6 -
April =~ 1978 - avril 59 5 -
Jan, = April = 1979 - Janv, - avril 296 20 -
Jan, -~ April = 1978 - Janv. - avril 230 14 -
NISH = N.'é.:
April -~ 1939 = avril 130 - 8Y2 -
March = 1979 - mars 187 - 412 =
April < 1978 -~ avril 99 B 330 r
Jan, - April - 1979 - Janv, - avril 530 - 1 448 =
Jan, = April ~ 1978 - Janv, - avril 372 - 1 0B4 -
N.B,:
April = 1979 -~ avril 39 - =
March - 1979 - mars S1 + =
April - 1978 - avril 65 - o
Jan, = April -~ 1979 = Janv, - avril 199 - o
Jan, = April - 1978 ~ Janv. - avril 236 = -
Qui.:
April - 1979 - avril 3 B92 168 4 403 1 639
March - 1979 - mars 2 333 156 4 139 1 649
April - 1978 - avril S oue 186 3 207 I |
Jan, = April - 1379 - Janv, -~ avril 3 967 6590 15 621 7 178
Jan., = April - 1978 - Janv, = avril 10 887 645 11 066 7h| 2N
Onitass
April = 1979 - avril 2 784 165 2 428 2aaS2i8
March - 1979 - mars 2 4S54 245 2 4o2 2 B16
April = 1978 = avril 2 658 3 7 2 263 2 83
Jan, = April = 1979 = Janv, =~ avril 10 122 784 B B4 10 615
Jan, = April - 1378 - Janv. - avril 3 596 S75 7 473 9 332
Man,:
April - 1979 - avril 832 = 527 x
March - 1979 = mars 336 = 509 x
April = 1978 - avril 370 - 435 x
Jan, = April = 1979 - Janv, - avril 1 286 - 1 793 x
Jan, = April - 1978 - Janv, - avril 134 - 1 562 |
Sask.:
April = 1979 = avril 339 = 127 x
Martch - 1979 — mars 279 i~ 127 x
April - 1978 - avril 326 - 39 x
Jan, = April = 1979 = Janv, = avril 1 106 - 454 x
Jan, = April - 1978 = Janv. - avril 1 165 - 424 x
Alta. = Alb.:
April - 1979 = avril 607 - 2183 234
March - 1979 - mars 607 - 288 232
April - 1978 -~ avril S53 = 302 178
Jan, = April = 1979 - Janv. - avril 2 285 - 1 106 82S
Jan, - April - 1978 - Janv., - avril 2 157 - 1 080 725
BISGE, = =GBt
April = 1979 - avril 175 = 174 x
March - 1979 - mars 222 - 169 x
April - 1978 - avril 165 - 148 x
Jan, =~ April - 1979 -~ Janv, - avril 915 - 652 %
Jan. - April = 137B ~ Janv, -~ avril B7S = 581 X
CANADA :
April - 1979 - avril B- 3,79 kLR B 354 4 S3u
March = 1979 - mars 6 529 387 8 046 4 B6u
April - 1978 -~ avrail 9 343 322 6 721 9 454
Jan, = April = 1979 ~ Janv. - avril 26 706 1 854 29 3915 19 188
Jan, - April = 1978 ~ Janv. - avril 26 B61 1 234 23 270 17 688
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{ABLE 5. Production of Ice Cream and Ice Cream Mix, by Province

TABLEAU S5, Production de créme glacde et de milange a4 crédme glactu, par province

Mix{1) Hard type Soft type Total{1)
Province

Mélange( 1) Dure Molle Total{1)

Py . kilolitre
P,E.1, - 1.,~P.~E.:
April = 1979 - avril X x x x
March = 1979 = mars X X X x
April - 1978 - avril x x x X
Jan. = April = 1979 = Janv, = avril X x x X
Jan. = April = 1978 = Janv, = avril X x x x
’

N.S:. = .N.=E.:
April - 1979 - avril 407 782 36 818
March = 1979 - mars 334 646 27 673
April - 1978 - avril 38 723 45 768
Jan. = April - 1979 - Janv, - avril 1 374 2 665 91 2756
Jan., = April - 1978 - Janv, - avril 1 470 2 873 100 2 973
N.B.,:
April = 1979 - avril 381 737 31 768
March - 1979 - mars in 591 9 600
April = 1978 = avril 292 555 27 582
Jan. = April = 1979 = Janv. - avril 1170 2 279 56 2 383
Jan. = April - 1978 - Janv, - avril 1157 2 300 32 2 332
".)U/.‘ s
April = 1979 - avril 4 590 8 290 792 9 082
March - 1979 - mars 4 239 8 201 414 8 615
April - 1978 - avril 2 597 4 546 546 5 092
Jan, = April = 1979 - Janv, = avril 12 618 24 169 1 324 25 493
Jan, - April - 1978 - Janv, =~ avril 9 592 18 457 950 19 407
Ouit ,
April - 1979 - avril 3 265 6 721 91 6 812
Harch - 1979 - mars 3 47 7 256 50 7 1306
Rpril -~ 1978 - avril 2 964 6 074 100 6 178
Jan. - April - 1979 -~ Janv. - avril 11 110 23 146 182 23 328
Jan, = April - 1978 - Janv., - avril 11 174 23 1 223 23 354
Man,:
April = 1979 - avril B0O 1 uu47 1312 1579
March - 19739 - mars 750 1 341 136 1477
April -~ 1978 - avril BiB 1473 141 1 618
Jan. - April — 1979 = Janv. - avril 2 664 4 929 3168 5 297
Jan., = April - 1978 = Janv., =~ avril 2 666 4 955 355 G il (0)
Sask,:
April - 13979 = avril 459 764 133 B97
March = 1979 - mars 466 791 127 918
April - 1978 - avril 413 691 118 809
Jan., = April = 1979 = Janv. = avril 1 624 2 887 a2 3 229
Jan, = April - 13978 - Janv, - avril 1 506 2 678 313 2 19891
Alta. - AlD.:
April = 1979 = avril T 340 2 426 211 2 637
March - 1979 - mars 1 322 2 091 418 2 509
April = 1978 - avril 1 295 1 928 491 2 419
Jan. = April - 1979 - Janv, - avril 4 930 8 581 991 9 574
Jan, - April -~ 1978 - Janv. = avril 4 618 7 538 1278 8 B16
BiuG s =+C_.~B.:
April = 1979 - avril 1 655 2 B0 316 3] iz
HMarch = 1979 - mars 1 564 2 746 286 3 032
April = 1978 - avril 1 541 2 650 286 2 936
Jan, = April - 1979 -~ Janv, = avril 5 SBé6 9 907 876 10 783
Jan., = April = 1978 = Janv. = avril 5 228 9 178 B77 10 0S5
CANADA :
April = 1979 = avril 12 899 23 968 1762 25 730
March = 19739 - mars 12 457 23 663 1 467 257130
Adril - 1978 -~ avril 10 301 18 640 1 754 20 394
+&n., = April - 1979 - Janv. - avril 41 076 78 561 4 230 B2 7913
Jan. - April - 1978 - Janv. =~ avril 37 411 71 110 5 128 751,238

(1) Mix not included in the total.
(1) La production de m3lange n'est pas comprise dans le total,
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TABLE 6., Production of Concentrated Milk Products and By-products, Canada and Major
Producing Provinces ‘

TABLEAU 6, Fabrication de produits et de sous-produits concentrés du lait, Canada et les provinces
les plus importantes

Product April March April January to April 1979 as a
1979 1979 1978 per cent
Janvier a avril of 1978
Produit Avril Mars Avril 1979 en
1979 1379 1978 1979 1978 pourcentage
de 1978
kilolitre

Whole milk products = Produits
du lait entier:

Condensed milk ~ Lait condens$ 765 875 803 2 982 2 709 110
Evaporated milk = Lait évaporé:

Québec x x x X x x
Ontario 2 495 1 465 2 765 5 923 5 450 108
CANADA 10 695 9 022 10 984 31 613 35 074 90

Partly skimmed evaporated
milk - Lait &vaporé par-
tiellement écrémé - - 28 - 116 -

tonne
Other whole milk products(1) -
Autres produits du lait
entier (1) 309 1 14S 1 008 SERSME] 6 402 S4

Milk by-products— Sous-
produits du lait:

kilolitre
Condensed skim milk = Lait%
écrémé condensé 105 76 94 327 295 110
Evaporated skim milk = Lait
tecrémé evaporé 3 173 3 754 1 680 13 235 7 957 166
tonne
Skim milk powder - Lait
terémé en poudre:
Quibec 6 729 4 0u3 8 B78 16 619 18 572 89
Ontario 1 817 %.213 2 020 5 254 S 955 g8
CANADA 9 675 6 190 12 054 25 704 28 766 89
Powdered buttermilk -~ Lait de
beurre en poudre 326 270 286 i ) ¢ 1 040 108
Whey powder = Beurre de peatit
lait en poudre 4 545 4 370 4 082 17 083 1% 009 121
Other milk by-products(2) =
Autres sous—produits du
lait(2) 1 296 1 181 962 5 067 4 300 117

{1} Includes malted milk, cream powder, formula milks, whole milk powder of Tess than 2Z6¥ fat, evaporated
milk of 2% fat, concentrated liquid milk and whole milk powder.

(1) Comprend le lait malté, la créme en poudre, les laits spiciaux, le lait entier en poudre de moins
de 26 % de matiére grasse, le lait évaporé de 2 % de matiére grasse, lait liquide concentr! et lait
entier en poudre,

{2) Includes sugar of milk (lactose), condensed buttermilk, special formula skim milk products,
lactalbumin, concentrated liquid skim milk and casein,

(2) Comprend le sucre de lait (lactose), le lait de beurre condens., les produits du lait Clcrimd a
formule spéciale, la lactalbumine, le lait liguide Zcrém’ et concentr’ et la cas’ine.




%&HLE 7. Production of Various Products in the Ice Cream Industry, Canada

TABLEAU 7, Fabrication de certains produits de 1'industrie de la créme glacie, Canada

Product Mar, Feb, Mar, January to March 1979 as a

1979 1979 1378 per cent
Janvier a mars of 1978

Produit Mars Fiv, Mars 1979 en

1979 1979 1978 1979 1978 pourcentaje
de 1978
“kilolitre
Milkshake mix - Milange a
lait frappd 1 "has 863 2 374 2 061 il {1iS}

Sherbert - Sorbet 329 3jos 830 794 10%

Water ices = Glaces a 1l'eau 1 208 1 188 2 017 1 907 106

Ice milk - Lait glacé 1 347 1 448 2 685 2 990 99

TABLE 8, Total Reported Domestic Sales of Skim Milk Powder(1) with Related Price Data, Juebec and

Ontario, April 1979

TABLEAU 8. Total des ventes domestiques diclarles de lait %créim’ en poudre(1) y compris les donnles
sur les prix au Quibec et Ontario, avril 1979

Province Total Ranje wiighted Bulk of sales
& e reported of average
c.assification sales, reported s2lling Volume des vantes
April prices(2) price
1979 (FOB plant
nat) Price Volume as a
ranje(3) percentage
of reported
sales
Province Ventes Echelle des Prix de
et totales prix vante moyen
classement déclardes, déclarés(2) pondird Echelle Volume en
avril £. a b. de prix(3) pourcentage
1979 usine net) des ventes
totales
diclardes
tonne cents/kilogram
Quibec:
Spray ~ Procédé vaporisateur 2 5135 163.8-~184.,7 171,92 171,1-172,0 60
Feed ~ Pour de la provende x x x X X
Ontario:
Spray - Procédé vaporisateur 900 167.1-196.9 175.91 176.6=~177.5 61
Feed = Pour de la provende x x X x x

{1) At time of publication reports had not been received from three plants listed as producing

in Juebec and Ontario, therefore,

these provinces.

the table should not be interpreted as covering total sales in

(1) Au momaent de mettre sous presse trois usines productrices au Québec et en Ontario ne nous avaient pas
encore fait parvenir leurs déclarations; de ce fait, le tableau ne doit pas &tre interprét® comme
reprisentant les ventes totales de ces provinces.

{2) Mid=points of lowest and highest half-cent ranje in which sales were reported.

() Points moyens de la plus haute et de la plus basse &chelle de demi cent dans laquelle les ventes ont

été déclarées.

id) Price interval in which the largest volume of sales occurred a: compared to all other price

intervals,

(3) L'écart de prix ol se situe le plus gros volume de ventes,
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TABLE 9. Stocks of Various Dairy Products, Canada and Specified Provinces

TABLEAU 9. Stocks de divers produits du lait, Canada et des provinces spécifiées ‘
Beginning Baginning Ending Baginning Ending
stocks stocks stocks stocks stocks
March April April April April
1979 1979 1979 1978 1978

Province
Stocks au Stocks au Stocks a Stocks au Stocks &
début d4but la fin début la fin
Mars Avril Avril Avril Avril
1979 1979 1979 1978 1978
tonne

Creamery butter - Beurre de
fabrique:

~
Prince Edward Island = Ile=du~

Prince~Edouard I 70 61 80 79 82
Nova Scotia — Nouvelle—Ecosse 173 182r 165 160 150
New Brunswick = Nouveau=Brunswick 45 39r 53 84 48
Juébec 19 299 17 321%r 18 058 12 713 13 999
Ontario 2 929 3 0l6r 2 838 4 320 4 430
Manitoba 693 648 651 565 667
Saskatchewan 339 319 339 627 580
Alberta 552 386r 571 574 713
British Columbia = Colombie-

Britannique Byg 858r 786 2 992 2 456
CANADA 24 948 22 8130r 23 536 22 114 23 125

Chaddar cheese ~ Fromage cheddar:

Maritime provinces = Provinces

maritimes 621 716 708 488 S34
Juibec 17 208 17 374r 18 544 14 04s 14 501
Ontario 8 537 8 535r 8 692 8 801 8 607
Manitoba 562 S564r S79) 506 S03
Saskatchewan 221 236 260 229 228
Alberta 728 707r 710 724 713
British Columbia - Colombie-

Britannigue 1 274 957r 1 008 11075 1 045
CANADA 29 151 29 089r 30 497 25 868 26 131

Variety cheese = Fromages de

spécialité:
Québac 6 296 6 276r ok 6 218 5 588
Dntario 2 483 2 687r .o 1 923 2 057
Alberta 54 112 50 89 75
Other provinces = Autras

provinces 118 143r .o 115 108
CANADA 8 951 9 218r .o 8 385 7 828
Whey butter —~ Beurre de petit

lait:
CANADA 680 764 771 195 298

Process cheese — Fromage fondu:

CANADA 5 159 5 229 .o 4 309 5 136
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TABLE 10. Monthly Supply and Disposition of Milk Products and Milk By-product:, 1978 and 1979, Canada

TABLEAU 10, Ressources et utilisations mensualles des produits et des sous=produits du lait, 1978 et 1979, Canada

Year and Beginning Production Imports Total Ending Total Exports Domestic
month stocks supplies stocks dig~ dig—~
position appearance
Année et Stocks Production Importa- Ressources Stocks Utilisa- Exporta- Consom—
mois au tions Totales & la tions tions mation
début fin totales intérieure

Creamery butter - Baurre de [abrique

1978 tonne
Jan. - janv. 28 730 6 287 3 300 g 3V7 29 010 9 307 o 9 307
Feb, -~ fév, 29 010 [ 11 270 4 64 25 155 9 009 2 9 007
March ~ mars 25 155 6 351 - 31 506 22 118 9 392 - 9 392
April - avril 22 114 9 341 - 31 455 23 125 8 330 58 8 272
May - maji 23 125 11 573 - 4 598 26 483 8 215 168 8 Q&7
June -~ juin 26 483 13 954 - a0 437 32 367 8 070 1 8 069
July = juil. 32 367 11 705 - ay 072 36 411 7 661 2 7 659
Aug. - aoiit 36 4N 10 w75 8 &6 894 37 708 9 186 - 9 186
Sept. 37 708 9 170 - a6 878 39 Qa8 7 830 - 7 830
Oct. 39 o8 7 323 - a6 371 37 359 3 0%2 1 9 011
Nov. 37 359 5 673 = 43 032 33 813 9 213 - 9 213
Dec, - dic. 33 819 5 803 = 39 622 28 280 11 382 682 10 660
Year to date - 1978 -

Année & date 28 730 102 539 3 578 138 887 28 280 106 567 914 105 653
1979
Jan, = janv, 28 280 6 501 - s 781 26 213 8 568 - 8 568
Feb. - fév, 26 213 5 297 2 31 5142 4 948 6 56M 6 6 558
March -~ mars 28 a8 6 529 3 31 480 22 830 8 650 = 8 650
April — avril
May ~ mai
June = juin
July = juil,
Aug., - aolt
fept,
Bet.
Nov,
doc. = déc.
Toar to date = 1979 =

Annde & date 28 280 18 327 S 46 612 22 830 23 782 6 23 776

Cheddar cheese - Fromage cheddar

1978 tonne
Jan, - janv. 27 939 5 172 - 33 1 7 628 5 543 8 5 525
Fab, - fév. 27 628 5 185 = 32 813 25 83) 6 980 39 6 941
March — mars 25 833 6 189 = 32 022 25 B68 & 15& 36 6 114
Apritl - avril 25 868 6 728 = 32 592 16 131 6 461 36 6 425
May = mai 26 131 7 a0 - 33 s32 26 776 6 756 122 6 6l
June = juin 26 776 8 121 =] 38 @97 27 455 7 462 14 7 w28
July = juil. 27 ass 7 119 - s 578 L9 558 S 016 1 5 015
Aug. ~ aoit 29 558 6 595 o 36 153 i9 ues 6 688 45 6 643
Sept . 2% 465 7 482 e 36 347 29 347 7 600 66 7 534
Oct. 29 387 7 522 = 36 BAY 9 16 7 453 128 7 32§
Nov. 29 816 6 276 o) 35 692 28 697 6 995 10 6 985
Dec. = déc. 28 697 6 749 - 35 sap 28 693 6 753 115 6 638
Year to date - 1978 -

Annde 4 date 27 999 80 535 = 108 5340 i8 693 79 8a1 630 79 211
1979
Jan. - janv, 28 693 7 003 - 35 696 <8 858 6 838 18 6 822
reb. - fév. 28 858 6 512 = 35 370 29 151 6 219 104 6 115
March - mars 29 15% 8 086 = 37 197 29 089 8 108 5 8 103
April = avril
May - maj

June ~ juin
July - juil,
Aug. - aoiit
Sept.

Oct.

Nov.

Dsc. - déc,

Yoar to date - 1979 -
année 4 date 28 693 21 561 - S0 258 29 089 21 165 125 21 080
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TABLE 10. Monthly Supply and Disposition of Milk Products and Milk By-products, 1978 and 1979, Canada - Continued
TABLEAU 10. Ressources et utilisations mensuelles des produits et des sous=-produits du lait, 1978 et 1373, Canadas - Suite .
Year and Baginning Production Imports Total Ending Total Exports Domest
month stocks supplies stocks dis~- dis-
position appearance

Année et Stocks Production Importa- Ressources Stocks Utidisa= Exporta- Consom-
mois au tions Totales a la tions tions mation

début fin totales intérieure

Variety cheese {hard and soft varieties)

Fromages de specialité (4 pite ferme et & pite molle)

1978: tonne
Jan. = janv, 8 769 4 063 1 896 m 723 8 461 6 262 93 6 169
Feb. - fév. 8 461 4 118 1709 4 488 B 225 6 263 86 6 177
March =~ mars 8 225 4 853 1 613 1% 691 8 345 6 346 94 6 252
April = avril 8 345 4 454 2 216 15 015 7 828 7 187 98 7 089
May = ma{ 7 828 4 984 1 598 14 4086 7 647 & 759 112 6 647
June = juin 7 647 5 430 1 408 14 &85 8 415 6 070 145 S 925
July - juil. 8 a1s 5 169 1 263 14 847 9 699 5 156 89 5 067
Aug. - aoiit 9 691 4 865 1 802 15 958 9 132 6 826 147 6 679
Sept. 9 132 S J2a 1 503 15 963 9 022 6 941 131 6 810
Qct, 9 022 5 700 1 545 16 267 9 913 6 359 127 b 227
Nov, 9 913 S 038 1 496 16 an? 9 831 6 616 140 6 476
Dec, - déc. 9 8 S 097 1337 16 265 9 139 7 126 128 6 998
Year to date - 1978 -

Annde a date 8 7814 59 299 18 982 87 0aS 9 139 77 906 1 390 76 516
1979
Jan. = janv. 9 139 4 929 1670 15 738 9 312 6 426 148 6 278
Feb, = fév. 9 312 4 861 1 941 15 614 8 951r 6 663r 120 6 5a83r
March - mars 8 951 4 864 2 11 15 926 9 218 & 708 125 6 581
April - avril
May = mai
Year to date - 1979 -

Annie a4 date 9 139 14 654 5 222 29 015 9 218 19 797 3913 19 HO4

Process chease - Fromage fondu

1978: tonne
Jan, - janv, 9 170 4 309 222 8 701 3 900 3 80 20 4 781
Feb, - fév. 3 900 5 987 89 9 976 4 183 5 208 S S 788
March - mars 9 182 5 770 268 10 221 4 309 5 912 1 5 91t
April - avril a4 309 5 336 227 9 872 5 136 & 736 8 4 728
Hay - mai 5 136 5 269 120 10 528 4 770 5 755 q 5 751
June = juin 4 770 6 714 153 11 537 4 501 7 136 5 71
July = juil., 4 50t 4 164 126 8 791 4 438 4 353 5 4 348
Aug, = aoit & 438 6 010 101 10 549 5 138 LRCRE] 1 5 410
Sept. 5 138 7 768 151 13 057 48 299 8 758 17 8 741
Oct. a 299 5 823 127 10 249 5 156 5 093 3 5 090
Nov. S 156 6 009 174 11 339 6 471 4 868 56 4 812
Dec, - dic, 6 471 4 833 11 11 418 3 894 7 521 01 7 480
Year to date - 1378 -

Annde i date q9 170 67 992 1 869 74 031 3 894 70 137 166 69 971
1979;
Jan. = janv, 3 89 5 130 138 9 158 S 707 3 85 a0 3 g
Fab. = tév. S 707 5 978 82r 11 767r 5 159r 6 608r L] 6 60ar
March — mars 5 159 6 329 122 11 610 5 229 6 331 9 6 372

April - avril
Hay - mai
June = juin
July = juil.
Aug. =~ aolt
Sept.

Oct.

Nov.

Dec. — ddc.

Year to date - 1979 -
Annie 4 date 3 894 17 437 38 21 669 S 229 16 440 53 16 387




TABLE 10. Monthly Supply and Oisposition of Milk Products and Milk By-products,

TABLEAU 10. Ressources et utilisations mensuellas deas produits et das sous-prcduits du lait,
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1978 and 1979, Canada - Continued

1978 et 1979, Canada - Suite

Year and Beginning Production Imports Total Ending Total Exports Domastic
month stocks supplies stocks dis=~ dis-
position appearance
Année et Stocks Production Importa- Ressources Stocks Utilisa- Exporta= Consom~
mois au tions Totales a la tions tions mation
début fin totales intériaure
Evaporated whole milk -~ Lait entier &vaporé
1978: kilolitre
Jan, = janv. 11 015 75719 = 18 594 7 819 10 775 229 10 546
Feb, - tév, 7 819 6 868 = 13 687 5 545 9 1a2 7 921 1221
March - mars S Sas 9 643 = 15 188 6 562 8 626 1 569 7 057
April = avriil 6 562 10 984 o 17 586 7 416 10 330 S 526 N 606
May — mai 7 %16 13 660 =i 21 076 6 a1 8 665 1 172 13 493
June - juin 6 811 18 543 - 20 954 7 621 13" 330 757 12 576
July = juil, 7 621 18 552 = 22 173 9 707 12 866 4 534 7 932
Aug, -~ aoit 9 707 11 9638 = 21 675 8 960 12 TS 2 6488 10 067
Sapt, 8 960 12 0513 - 21 011 7 938 13 078 4 973 8 100
aets 7 938 11 542 o 19 s80 9 022 10 8458 1 4n9 9 009
Nowv. * 9 022 9 B64 = 18 BB6 11 qa3 7 443 1 89S 5 549
Dec. = déc, 11 443 9 273 - 20 716 8 738 11 978 369 11 609
Year to date -~ 1978 -~
Annbe i date 11 015 132 527 - 183 582 8 738 138 80w 3) 042 101 762
1979:
Jan. - janv. 8 738 6 308 - 15 082 9 011 6 031 12 730 6 699
Fab, - tév, 9 01 5 592 - 1M 603 12 oos 2 599 1 7&5 854
March - mars 12 oo 9 022 = 2% 026 R 3 1t 509 8 935 6 574
April - avril
May -~ mai
June - juin
July - juil,
&ug,., =~ aolt
Enpt .
St .
v,
Dec, = déc.
Tear to date ~ 1979 -
Annie & date 8 733 20 918 =) 29 656 9 517 20 139 19 810 729
Condensed whole milk - Lait entier condansé
1978: kIToTltre
Jan. = janv. 598 749 - ¥ 347 298 1 089 - t 0a9
Fab, — fiv, 238 597 =) 89S 196 699 & 699
March — mars 196 560 - 756 2990 466 3 466
April -~ avril 230 803 = 1 093 483 610 c3 610
May - mai 883 B30 = 1313 491 B22 = 822
June = juin 491 Bal - 1 334 433 301 3 901
July = juil, 433 403 = 834 270 564 <3 564
Aug. - aolt 270 778 = 1 04 479 567 = 567
Sept, 479 aa8 = v o327 610 717 - 717
Oct. 610 LLR = T oas 682 769 = 769
Nov, 682 ELY = 1 623 785 878 & 878
Dec. = dic, 746 625 - 137 673 698 - 698
Year to date ~ 1378 -
Annie 3 date $98 8 815 - 3 413 673 8 740 - 8 780
1979:
Jan. - janv, 673 562 - ¥ 235 377 858 - 858
Fedb, - fdv. 377 730 = 1 157 3zo 817 = 837
Harch -~ mars 320 875 = 1 195 277 918 3 918
April - avril
Hay - mai
Juna - juin
July - juil,
Aug, - aolt
Sapt.
Oct.
Nov.
pec. = dac.
;. * to date = 1979 -
snnike 3 date 673 2 217 = 2 B3O 277 2 613 = 2 613
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TABLE 10. Monthly Supply and Disposition of Milk Products and Milk By-products, 1978 and 1979, Canadas =~ Concluden

TABLEAU 10. Ressources et utilisations mensuelles des produits et des sous-produits du lait, 1978 et 1979, Canady - Fio

Year and Baginning Production Imports Total Ending Total Exports Domest ix
maonth stocks supplies stocks dis=- dis-
position appearance
Annde et Stocks Production Importa- Ressources Stocks Utilisa= Exporta- Consom~
mois au tions Totales a la tions tions mation
dabut fin totales intérieure

Skim milk powder - Lait écréms en poudre

1978: tonne
Jan. - janv. 56 221 6 157 = 62 378 46 819 15 559 18 857 902
Peb. — fav, a6 B19 3 739 - 50 558 36 721 13 8)? 11 86S 1972
March — mars 36 72¢ 6 816 = 83 Sa@ 28 508 19 033 12 &1 6 819
April - avral 24 508 12 058 = 36 558 28 819 7 719 10 682 2 923
Hay -~ mai 28 B39 17 597 - 46 436 29 6598 16 738 18 359 3| %9
June ~ juin 29 698 20 798 = 50 496 32 607 17 889 R 5 912
July” = Juils 32 607 18 464 = 5t 071 43 845 7 626 6 282 1 38a
Aug. - aodt 43 445 15 565 = 59 010 53 720 5 290 a 015 1275
Sept. 53 720 11 865 - 65 585 57 759 7 826 4 797 3 029
Oct. $? 759 6 819 = 68 578 SS 856 8 722 6 077 2 645
Nov. 55 856 4 a6 = 60 317 49 936 10 381 18 316 7 haas
Dac. = déc. 49 936 6 033 = 55 969 41 581 14 3188 8 &88 5 900
Year to date ~ 1978 =~

Annie a date 56 221 130 368 = 186 589 41 581 185 008 123 049 21 959
1979:
Jan. = janv. 41 581 5 358 = 46 939 16 972 29 967 6 318 23 649
Fab, - fév. 16 972 q aB1 = 21 853 18 131 7 322 12 180 4 858
March - mars 14 131 6 190 = 20 321 10 638 9 687 S 683 4 004
April - avril
May - mai
Juna - juiln
Julls, = Wgll .
Augi. = 3
Se i .
Oclil
Nov .
Dec. = M.
Year'to date - 4%3 =

Annie & date 41 541 W6 029 = S? 610 S0 63 uh 976 4 381 B T

pPartly skimmed evaporated milk — Lait &vapord partiellement Gerémé

1978: kilolitrae
Jan. - janv, 39 37 = 76 kL] 82 ~ a2
Feb, - fav, an ? =; 61 26 15 o 15
March - mars 26 a8 = 70 499 21 = 21
April - avril 49 28 - 77 39 38 = s
May - mai 39 17 - 56 n1 15 - 15
June - juin 41 14 = 55 39 16 P 16
July -~ juil, 39 92 - 131 61 70 - 70
Auj, = aoidt 61 24 - 85 53 32 S 32
sept. L5 - = S3 35 18 - 18
Oct. 35 1 - 46 29 17 - 17
Nov . 29 56 - 85 4B 37 - 37
Dec, - dac, a8 16 - 68 a9 15 - 15
Year to date - 1378 -

Annde a date 39 346 = 38s 49 336 -. 336
1979:
Jan. - jaav, a9 = = 49 9 10 = 10
feb, =~ fév, 39 = = 39 29 10 e 10
March = mars 29 - & 29 20 9 e 9

April - avril
May - mai
June = juin
July - juil.
Auj. =~ aofit
Sept.

Oct.

NOV,

Dec. - dic,

Year to date - 1979 -
Annie a date 49 - - 117 20 29 - 2
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fABLE 11, The Dairy Program, Canada, 1975-76 to 1978-79

TABLEAU 11, Le programme laitier, Canada,

1975=76 a 1978=79

1975-76

976-77

1977-78

1978-79

Total market sharing quota ('000,000 of
cwt. of milk) - Contingent global de
mise en march’ (les '000,000 des cent
livres de lait)

Target returns ($ per cwt.) -~ Revenu
d'objectif (3 les cent livres)

Direct subsidy ($ per cwt,} = Subvention
4 la production ($ les cent livres)

Butter support price (§ per lb,) - Prix
de soutien du beurre ($ la Livre)

Skim milk powder support price (§ per
lb.) = Prix de soutien du lait &crémd
en poudre (§ la livre)

In=-juota levy including sleeve (§ per
cwt.) - Retenue sur la production
continjentée marge incluse (§ les
cent livres)

Bvar—quota levy ($ per cwt.) - Retenue
sur les livraisons supirieures au
contingent (§ les cent livres)

Fluid levy ($ per cwt.,) - Retenue sur le
lait nature (§ les cent livres)

127.9(1)
121.6(2)

11,02

.64

.45(6)
.65(7)

4.00

100.5

11.45

1.35(8)

105.6(3)
103,7(4)

11.86(3)
12,18(5)

2.66

1.18(3)
1.,22(5)

L70(3)
.72(5)

.25

103.7

12.42

1,00(9)

.20

As of April 1, 1975,

Au ter avril 1975,

As of July 1, 1975,

Au 1°T juillet 1975,
Announced April 4, 1977,
Annoncé le 4 avril 1977,

Established April 1, 1975,
Instaur® le 1°7 avril 1975,
Adjusted July 1, 1975,

Ajusté le 18 juillet 1975,

PR P A ey

NN E B W NN e
e

~

Adjusted by Canadian Milk Supply Management Committee July 1,
Ajustement fait le 1®T juillet 1977 par le Comité de gestion des approvisionnements de lait.
Increases wmade under returns adjustment formula January 1,
Aujmentation accordie en vertu de la formule d'ajustement des revenus le

197

1973,

(8) In 1976-77, the levy collected on in-sleeve production was $8.60,
(8) En 1976=77, le prilévement pergu sur la production dans la marge a &ti de $8,60,
(9) The special 20¢ continjency levy will cover any extra costs for sleeve production disposal,

(9) Ratenue spiciale des 20c. servira & éponger les frais supplimentaires engagls pour &couler la

production marginale.

Source: Ajriculture Canada,
Source: Ajgriculture Canada.

1er

janvier 1978.



iNFORMATION ABOUT CANSIM

CANSIM is the registered trademark for
the Statistics Canada machine-readable data
base, It is an information management system
gasigned to facilitate both historical
rasearch and also current analysis.

Complete historical series for certain
tables in the Dairy Review are available on
CANSIM, Data for the current month, where
applicable are available on CANSIM at the same
time as the advanced information is released
in the Daily Bulletin.

The following table is a summary of the
relationship between this publication and the
matrices of Dairy data on CANSIM:

INFORMATION DE CANSIM

CANSIM est la marque diposie de Statistique
Canada pour sa base de donn%aes ordinolingues,
C'est un systéme informatique qui facilite la
recherche historique et 1l'analyse courante,

On_peut se procurer les séries chronologiques
completes du CANSIM pour certains tableaux dans
La revue laitiére. Les chiffres du mois courant,
s'il y a lieu, sont entrds dans le CANSIM a la
date de diffusion des donnles préliminaires dans
le Quotidien,

Le tableau suivant indique en résumé la filja-
tion entre cette publication et les matrices du
CANSIM concernant les donnfes sur l'industrie
laitiére:

Table numnber and description

Numéro et description du tableau

CANSIM natrix identification

Identification de la matrice du CANSIM

Matrix number Frequency(1)

Numiro ie matrice Fréquence(1)

1. Farm sales - Ventes hors ferme

2P Cash receipts — Recettes monitaires

3. Commercial sales - Ventes commerciales
[ Production of specified products -

Production de certains produits:
Creamery butter — Beurre laitier
Whey butter - Beurre de patit lait
Cheddar cheese = Fromage cheddar
Specialty cheese - Fromages d= spécialitdé

. ?roduction of ice cream mix -~ Production de

mélange pour créme glacde
froduction of ice cream - Production de
créme glacle
5. Production = concentrated whole milk
products = Fabrication = produits
concentris de lait entier

Production - concentrated milk by=-products =-

Fabrication de sous—produits concentris
de lait

23 Production = other ice cream products =
Fabrication - autres produits de la
créme glacdie

U5 Stocks of various dairy products ~ Stocks
de divers produits du lait
10. Supply and disposition — Ressources et
utilisations:
Creamnery butter - Beurre laitier

Cheddar cheese = Fromage chedlar
Process cheese = Fromaje fondu
Other cheese ~ Autres variltds

Evaporated whole milk = Lait entier {vapord

Partly skimmed evaporated milk = Lait
ivaporé partiellement écrim’

Condensed whole milk - Lait entier condans’

Skim milk powder = Lait lcrém® en poudre

12. Production = cottage cheese =~
Production - fromage cottaje
L) 8 Production - yogourt

5650 M 77/01
5651 M 77/01
5652 M 77/01
5653 M 77/01
5654 M 77/01
5655 M 77/01
5656 M 77701
5657 M 77/01
5660 M 77701
5658 M 77701
5659 M 77/01
$661 M 77701
5667 M 78701
5632 M 76/01
5633 M 76/01
5634 M 76/01
$635 M 76/01
5636 M 76/01
$637 M 76/01
5638 M 76/01
5666 M 77/01
5662 o) 76/01
5663 2 76/01

T7) The following symbols are used to indicate frequency:
{1) Les signes suivants sont employ’s pour indiquer la friquence:

For more information about CANSIM, refer
to tha CANSIM Main Base Series DUirectory,
Catalojue 12-203E, or contact the Head
¢! the Publications and CANSIM Unit, Agriculture
Diviginy d$ianiepilcy Camada, Dhtawe, wisa QL7
fialaphone: 2FT45%=8802) .

M=monthly, Q=quarterly.
M=mensuel, Q=trimestriel.

Pour plus aaple information priédre de se

reporter a la base principale CANSIM Ripertoire des

séries, n? 12-203F au catalogue, ou de communiquer

avec le chef de la sous—-section des publications
2t da CANSIM, ivision de l'agriculturae, Statis-

Slgues Ceanda, Dikewsn, ¥ia BiL7 (gdldphona: IRd~-A852),

Start date

Date au début
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